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SPORT ATOZSAMOSC NARODOWA.
JEZYKOWE PRZEJAWY BUDOWANIA WSPOLNOTY
OBECNE W KOMENTARZACH SPORTOWYCH

Arystoteles nazwal cztowieka ,,zwierzeciem spotecznym’, wiele wiekéw pozniej Elliot
Aronson ,,istotg spoleczng’!, istotg, ktdra ma silnie rozbudowang potrzebe przebywania
z innymi, taczenia si¢ w grupy, budowania wiezi itp. Bogdan Wojciszke pisze: ,,skton-
no$¢ i zdolno$¢ do dziatan grupowych jest jedna z najbardziej uderzajacych ludzkich
cech pod kazdg szeroko$cig geograficzng i w kazdym czasie”. Wérdd powodow tej
silnej potrzeby laczenia si¢ w grupy Wojciszke wymienia: 1) rozbudowang potrzebe
afiliacji, przebywania z innymi; 2) wsparcie spoleczne udzielane cztonkom przez grupe;
3) mozliwo$¢ realizacji przedsiewzie¢ w obrebie grupy®. Jednostka buduje z grupa wiezi,
ktore sg dla niej niezmiernie wazne, identyfikuje si¢ takze z dziataniami i pogladami
grupy. Identyfikacja jest to ,, reakcja na wplyw spoteczny wywotana pragnieniem danej
jednostki, aby by¢ podobna do osoby, od ktdrej pochodzi oddziatywanie™. Nalezy
zaznaczy¢, ze jednostka decyduje si¢ na takie zachowanie, gdyz stawia ja ono ,,w satys-
fakcjonujacej — ze wzgledu na samooceng - relacji do osoby lub 0sdb, z ktérymi sie
identyfikuje™.

Waznym pojeciem dla niniejszych rozwazan jest takze nardd. Jest to jednak termin
o nieostrym zakresie, tak wielu definicjach uzaleznionych od przyjetej perspektywy
badawczej, Ze nie sposdb o jego jednoznaczna i jasna definicje. W duzym uproszczeniu
przyjeto tu potoczne rozumienie narodu jako zbiorowos$ci, w ktérej naturalne wiezi
wyrosly ze wspdlnoty przekonan i terytorium®. Nie zagtebiajac si¢ w zagadnienia psy-
chologii spolecznej czy socjologii, mozna zalozy¢, znéw pojawia si¢ znaczne uproszcze-
nie, ze nardd jest swoista grupa spoteczng, z ktdrg wiekszoé¢ z nas odczuwa potrzebe
identyfikacji. Docieramy do problemu tozsamosci narodowej, etnicznej — rozmaicie
nazywanej i definiowanej w zalezno$ci od przyjetej koncepcji narodu. I tak na przyktad
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Milton Yinger ujmuje tozsamos$¢ etniczng jako zjawisko stopniowalne, buduje przy tym
skale tozsamo$ci: pelna, nieuznawana, ukryta, prywatna, symboliczna, stereotypowa,
wyobrazeniowa’. Z kolei Brunon Synak uwaza, ze waznym kryterium jest ,,tozsamo$¢
odzwierciedlona, czyli wyobrazony przez jednostke sposob identyfikowania jej przez
innych w kategoriach odmiennosci kulturowej”®. Nie dokonujac jakichkolwiek roz-
strzygnie¢ terminologicznych w tym zakresie, przyjmijmy, zZe tozsamos$¢ narodowa to
identyfikacja z narodem, w kontekscie niniejszego wywodu z Polakami, przejawiajaca
sie w najrdézniejszych sferach zycia. Dla omawianych tu badan najistotniejszy bedzie
sport, o ktérym Tim Edensor pisze: ,,prawdopodobnie najsilniejsza obecnie forma
popularnego wyrazania akcesu narodowego jest sport, coraz czesciej postrzegany jako
spektakl globalny™.

Eric Dunning w tekscie dotyczacym emocji w sporcie'® przytacza opis pewnego
wydarzenia. Otéz opowiada o meczu Niemcy-Rosja z Mistrzostw Swiata w 1966 roku,
ktéry ogladat wraz z przyjacielem Eliasem, Zydem niemieckiego pochodzenia, ktéry
wykrzyknal podczas meczu: ,Niemcy bedg uwazac to za swéj rewanz za kleske pod
Stalingradem”. Przy kolejnym spotkaniu Niemcy-Anglia Elias liczyt na zwycigstwo
Anglii, co da si¢ sprowadzi¢ do odwrotnej tezy - liczyl na przegrang Niemiec. Nie
ulega watpliwosci, ze sport wywoluje emocje, emocje tym silniejsze, im wigksze jest
nasze zaangazowanie w ogladane widowisko, a to wzrasta najczesciej wowczas, gdy
na arenie sportowej pojawia si¢ druzyna lub zawodnik, z ktérymi si¢ identyfikujemy.
Dunning pisze, ze ,,osobiste i zbiorowe tozsamosci s3 wazniejsze w sporcie niz w wielu
innych formach wypoczynku”'!. Allen Guttmann podkresla za$, ze niezmiernie wazny
w sporcie proces identyfikacji ,,zmienia sportowcow w symbolicznych reprezentantow
grup spolecznych™?.

Rysuje sie tu wazny problem, jakim jest identyfikacja w sporcie, ktdra czgsto faczy
sie z tozsamoscig narodows. Dowodzg tego chocby, jakze nieliczne, sukcesy polskich
sportowcow, ktore powoduja, ze nagle wszyscy staja sie kibicami jakiej$, czasem bar-
dzo niszowej, dyscypliny (wspomne o Adamie Malyszu i malyszomanii, Robercie
Kubicy, Justynie Kowalczyk). Wérdd sportéw masowych szczegélne miejsce zajmuje
pitka nozna nazywana przez wielu naszym sportem narodowym (cho¢ okreglenie to
moze budzi¢ watpliwosci). W zasadzie nie o samg pitke tu chodzi, lecz o komentarze
dziennikarzy towarzyszace rozgrywkom pilkarskim, zwlaszcza podczas duzych imprez

7 M. Yinger, Ethnicity. Source of Strength? Source of Conflict, New York 1994.

8 B. Synak, Kaszubska tozsamos¢. Cigglos¢ i zmiana. Studium socjologiczne, Gdanisk 1998, s. 76.
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12° A. Guttmann, Chariot Races, Tournaments and the Civilizing Process, [w:] Sport and Leisure in
the Civilizing Process: Critique and Counter-Critique, red. E. Dunning, E. Rojek, London 1992, 5. 158;
cyt za: E. Dunning, op. cit., s. 672.
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jak mistrzostwa $wiata czy Europy. Na problem ten zwrdcili juz uwage socjologowie,
przygladajac sie wypowiedziom prasowym - wspomne tekst Krzysztofa Jaskulow-
skiego i Magdaleny Parus-Jaskulowskiej o znamiennym tytule Nie zginie naréd, ktéry
w pitke gra®® pokazujgcy mundial 2002, a takze artykul Ryszarda Necela Doswiadczenie
tozsamosci narodowej a wspotczesne gry sportowe. Mistrzostwa Europy w pifce noznej
w relacji tabloidow' dotyczacy Mistrzostw Europy w 2008 roku.

W niniejszym artykule podjeto probe analizy jezykowych wykladnikow tozsamosci
narodowej obecnych w komentarzach sportowych. Baze materialowg stanowily telewi-
zyjne komentarze/relacje na zywo meczéw pitki nozne;j'®. Sposréd bogatego materiatu
wybrano, pozostajac niejako w nurcie wspomnianych opracowan socjologicznych,
mecze reprezentacji Polski z Mistrzostw Europy 2012 roku, mecz zas Polska-Czechy
stanowil podstawowe Zrédio materialowe. Analizy komentarzy z mistrzostw zostaty
uzupelnione o inne mecze, niekoniecznie reprezentacji Polski, w ktorych w sposéb
szczegolny rysuje sie problematyka tozsamosci narodowe;j.

Necel, prezentujac strategie odtwarzania tozsamosci narodowej w dyskursie pra-
sowym, skoncentrowat si¢ na trzech kontekstach, takich jak:

- mecz pilkarski jako element historii narodu;
- kibic jako zbiorowe ,,my” odzwierciedlajace cechy narodowe;
- pitkarz jako egzemplifikacja narodowych wartosci'.

Jezykowo najciekawiej prezentuje sie pierwszy obszar. W swoistym preludium
poprzedzajacym zaréwno transmisje, jak i studio przedmeczowe, dziennikarz przywotat
jeden z najbardziej znanych cytatow z literatury §wiatowej, dokonujac jego parafrazy
na potrzeby sytuacji przedmeczowej:

To be or not to be ten hamletowski dylemat w polskim futbolu brzmi dzis: Przejdg czy nie
przejdg — oczywiscie do ¢wieréfinatéw Mistrzostw Europy 2012. I jak u Szekspira ma by¢ dramat,
intryga, zemsta pomieszana ze stodkg radoscig, by w finale obwiesci¢ tryumf. Tryumf bezapela-
cyjny, bez watpliwosci. Zwyciestwo nad Czechami, ktore pozwoli nam awansowa¢ do ¢wieréfinatu
po raz pierwszy od 30 lat, od Mistrzostw Swiata 82 roku. Chcemy wygraé i potrafimy walczyé
o medal tak jak Czesi przez trzy dekady sukcesow wilacznie z tytutem Mistrzéw Europy w 76 roku.

13 K. Jaskulowski, M. Parus-Jaskulowska, Nie zginie naréd, ktéry w pitke gra, [w:] Ekran, mit,
rzeczywistos¢, red. W.J. Burszta, Warszawa 2003, s. 243-258.

4 R. Necel, Doswiadczenie tozsamosci narodowej a wspolczesne gry sportowe. Mistrzostwa Europy
w pilce noznej w relacji tabloidéw, ,Homo Ludens” 2009, nr 1, s. 205-212.

5 'W niniejszym opracowaniu nie podjeto proby rozgraniczenia komentarza i relacji sportowej,
traktujac oba pojecia synonimicznie. Autorka zdaje sobie sprawe zaréwno z réznic genologicznych
dotyczacych komentarza i relacji, jak i z praktyki nazewniczej utrwalonej w srodowisku dziennikar-
skim. Jest to jednak zjawisko na tyle zlozone, ze stanowi przedmiot osobnych opracowan (np. B. Gro-
chala, Komentarz (sportowy), relacja (sportowa), sprawozdanie (sportowe) - przeglgd stanowisk, ,,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica. Dziennikarstwo” 2012, nr 3 (17), s. 93-103). W celu
zachowania spéjnosci wywodu za relacje/komentarz uznano tutaj wypowiedzi dziennikarzy oraz
ekspertow towarzyszace transmisji na zywo.

16 R. Necel, op. cit.
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I niech nam te potworna che¢ wygranej Czesi wybacza, w koficu maja wielkie poczucie humoru,
autoironie¢ i madro$¢, cechy ktdre poznal §wiat dzigki Haszkowi i Hrabalowi. Trzeba nam zatem
odwagi, nawet szalenstwa, by polecie¢ ponad Czechami do ¢wiercfinalu. A jesli sie nie uda, to
powiemy za bohaterem Lotu nad kukutczym gniazdem: ,,Przynajmniej probowatem”

We fragmencie tym pojawiajg si¢ takze, znamienne dla calego komentarza doty-
czacego tego meczu, wspomnienia sukceséw polskiej druzyny narodowej (a nie byto
ich zbyt wiele). Dalej komentator podkresla, Ze na naszych oczach tworzy si¢ nowa
historia:

Prosze¢ panstwa czekamy na sukces, cala Polska, pora pisa¢ nowa historie naszego futbolu,
pora na ¢wiercfinal.

Za chwile zacznie si¢ mecz, o ktérym marzymy i chcemy, zeby skonczyl si¢ happy endem.

Za chwile rozpocznie si¢ spotkanie, ktére bedzie nas przyprawialo o palpitacje serca, ale
wierze, ze bedzie to mecz historyczny, mecz, do ktérego bedziemy wracali, mecz, ktory bedziemy
pamietac.

Co ciekawe, te same chwyty stosuje komentator-sprawozdawca'’, ktory rowniez
buduje poczucie wspoélnoty, jednosci przez wspomnienie sukceséw, z jednoczesnym
podkresleniem, jak bardzo Polacy pragna zwyciestwa, ktére mozna by potem rozpa-

mietywac:

Dzi$ oczy wszystkich Polakow zwrdcone na Wroclaw, na stadion miejski we Wroclawiu. Cate
pokolenia kibicow i pitkarzy czekaly na ten dzien. Cale pokolenia, ktore pamietaty i przezywaty
awanse w 76 1 w 82 i te, ktore znajg te wyjscia z grup z archiwow telewizyjnych, z opowiesci
swoich rodzicéw i najblizszych. Ale wspétczesne pokolenie chce mie¢ wspétczesnych bohaterow.
I moze ich mie¢. Dzi$ dzieli ich od tego 90 minut. 90 minut, ktdre trzeba wykorzystac, by zrzuci¢
te klatwe cigzacg na nas, t¢ niemoc, bo wreszcie mamy co$, co zalezy od nas.

Mozna przyjaé, ze pobrzmiewa tu pewna nuta romantyczna, meczenska, o czym
$wiadczy koniecznos¢ ,,zrzucenia klgtwy”, czy niemoc, ktére kierujg nasze mysli w strone
Kordiana. Najprawdopodobniej widz, targany silnymi emocjami, nie zauwazy tego
nawigzania, jednak nie zmienia to faktu, Ze siggniecie z jednej strony do chlubnych
momentow z historii polskiego futbolu, z drugiej zas do, ciagle obecnej w naszym
mysleniu o Polsce, konwencji cierpietniczej, stuzy budowaniu wspdlnoty opartej na
tozsamosci narodowe;j.

W zacytowanym fragmencie pojawia sie jeszcze jeden, niezmiernie wazny element
bedacy wykladnikiem wspolnotowosci - jest nim zaimek uogdlniajacy ,wszyscy” Jest
to bardzo czesty zabieg stuzacy pokazaniu wyjatkowosci zjawiska, podkresleniu jego
rangi, i, co najwazniejsze, identyfikacji.

17 W wigkszosci wspolczesnych relacji pojawia sie dwuglos nadawczy — mecz czy inne wydarze-
nie sportowe relacjonuje i komentuje dziennikarz-sprawozdawca oraz komentator-ekspert (wigcej
na ten temat w: B. Grochala, Dwuglos dziennikarsko-ekspercki - wplyw czynnikow pragmatycznych
na sposéb konstruowania komentarza sportowego/ relacji sportowej na zywo, ,,Jezyk a Kultura” 2012,
t. 23: Gatunki mowy w perspektywie kulturowej, s. 199-210).
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Zabieg zwiazany z budowaniem wigzi opartej na emocjach, poczuciu jednosci
narodowej, podkresleniu tego, Ze faczy nas polskos¢ jako staly element wykorzystywany
w komentarzach. Swiadczg o tym kolejne fragmenty:

Polska dzis jest jedna, Polska jest dzi$ z Biato-Czerwonymi. Rozpoczyna si¢ bdj o by¢ albo
nie by¢ Polakow z Czechami.

Jestesmy nie tylko na tym stadionie, jeste$Smy dzisiaj w calej Polsce i poza granicami, gdzie
tylko kto$ oglada te transmisje. JesteSmy razem, jestesmy zjednoczeni z tymi, ktorzy sa na boisku.
Przekazmy im te dobre fluidy na druga potowe.

Warto podkresli¢, ze poczucie wspolnoty zachowane jest takze w chwili, gdy dru-
Zyna przegrywa:

Sprawcie nam i sobie t¢ chwile radosci bramkg wyréwnujaca.

Do konca, Polacy, wierzmy, Ze moze jeszcze stanie si¢ cud.

We wszystkich domach w Polsce musi by¢ teraz podty nastroj.

Trzeba podziekowac naszemu zespolowi za te emocje, za to, ze si¢ starali.

Parafrazujac powyzsze wypowiedzi, mozna by stwierdzi¢, ze wszyscy do konca
kibicowali Polakom, a wiara w wygrang nie gasta, cho¢ tylko cud maégt nas uratowac.
Zasadniczo bylo zatem tak jak zawsze...

Wszystkie zacytowane przyktady zawieraja w sobie jeszcze jeden element stuzacy
ksztaltowaniu tozsamosci narodowej. Jest to opozycja my - inni bardzo silnie zako-
rzeniona w komentarzach sportowych. Anna Bikont stwierdza, ze

tozsamos¢ osobista jest zbiorem samookreslen, skladajacych sie z relewantnych cech, za pomoca
ktorych jednostka opisuje wlasng osobe, réznicujgc pomiedzy JA i INNI ludzie — w kategoriach
Ja versus nie-Ja. Tozsamo$¢ osobista zapewnia poczucie ciaglosci, spojnosci JA oraz poczucie
wyjatkowosci wlasnej osoby. Tozsamos¢ spoleczna to zbior samookreslen, sktadajacych sie z rele-
wantnych cech, za pomoca ktérych jednostka opisuje wlasng osobe, nie réznicujac pomiedzy Ja
a My, a zarazem r6znicujac pomiedzy MY a INNI ludzie w kategoriach My versus nie-My (Oni).
Tozsamo$¢ spoteczna zapewnia poczucie cigglosci, spojnosci JA oraz poczucie podobienstwa
w ramach zaszeregowan'®.

W przypadku meczéw reprezentacji narodowej, zwlaszcza tych rozgrywanych
w ramach mundialu czy mistrzostw Europy, komentatorzy wlasciwie zawsze stosuja my
inkluzywne jako sposob budowania wiezi, podkreslania powszechno$ci wygtaszanych
sadow, czy wreszcie wiaczania odbiorcéw do $wiata nadawcy. W koncu, jak mozemy
uslysze¢ w jednej z reklam, ,wszyscy jesteSmy druzyng narodowy”

Niestety, reprezentacja Polski w pitce noznej od lat nie dostarcza nam powoddéw do
radosci, a, jak juz wspomniano, ostatnie sukcesy odniosta ponad 30 lat temu. Kibice
spragnieni sg zwyciestw w imprezach duzej rangi, kazdy kolejny mecz Biato-Czerwo-
nych traktujg jak $wieto i caly czas wierza, ze nadejdzie sukces.

18 A. Bikont, Tozsamos¢ spoteczna - teorie, hipotezy, znaki zapytania, [w:] Studia nad spostrzega-
niem relacji ja-inni: tozsamos¢, indywiduacja, przynalezno$¢, red. M. Jarymowicz, Wroctaw 1988, s. 29.
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Tymczasem media znalazly antidotum na kryzys w polskiej reprezentacji, przeno-
szgc uwage na rozgrywki lig zagranicznych, a dokltadniej klubow, w ktérych wystepuja
Polacy. Wazne miejsce zajeta tu w ostatnim okresie Borussia Dortmund, finalista Ligi
Mistrzéw, w ktdrej w podstawowym skladzie wystepuje trzech Polakéw. Na przyktadach
wyekscerpowanych z dwoch meczéw (odpowiednio Borussia Dortmund-Real Madryt
oraz Borussia Dortmund-Bayern Monachium) zostang zaprezentowane sposoby kon-
struowania tozsamosci narodowej Polakdw, w sytuacji kiedy gra, co znamienne, nie-
miecka druzyna.

Analogicznie do meczow reprezentacji bardzo wazne miejsce zajmuje tu opozycja
MY-INNI, jednak w warstwie jezykowej rzadko pojawia si¢ ona w sposob eksplicytny.
Dziennikarz komentujacy mecz, w ktérym graja dwie zagraniczne druzyny, powinien
zachowa¢ maksymalny obiektywizm. Duzo latwiej o takie zachowanie, gdy w skladach
zespoldw nie wystepuja Polacy, jednak nawet ich obecno$¢ nie zwalnia z obiektywizmu
i rzetelno$ci komentatorskiej. Tymczasem we wspomnianych meczach trudno byto
o 6w obiektywizm. Komentatorzy bardzo wyraznie faworyzowali Borussig, to ona
wystepowala jako my, na przyktad:

Niemcy gromig Hiszpanéw. Tak, ale bohaterem dzisiejszego spotkania jest nasz Robert
Lewandowski.

Robert Lewandowski kontra Diego Lopez. 11 metréw dzieli napastnika reprezentacji Polski
i Diego Lopeza.

I wreszcie dwa fragmenty, w ktérych komentator wyraznie wskazal, komu kibicuje,
a tym samym - komu kibicujg Polacy:

Jest, gol, wygrywamy! Nasi prowadzg z Realem!

4 do 11i to nasza druzyna ma dzi$§ wigksze szanse na final Ligi Mistrzow.

Wydaje sie, ze nazwanie Borussi Dortmund nasza druzyna to przejaw duzej deter-
minacji, poszukiwania jakichkolwiek znamion sukcesu, z ktérymi Polacy mogliby sie¢
utozsami¢. Na marginesie warto doda¢, ze widz podczas calego spotkania odnosit
wrazenie, iz komentator chce zwerbalizowa¢ sympatie do Borussi Dortmund, chce
pokaza¢, komu kibicuje, czemu dawal wyraz w inny sposéb, ale w 73 minucie nie
wytrzymal i nazwat niemiecki klub nasza druzyna.

Warto tez odnotowac, ze nawet w sytuacji gry dwoch zagranicznych druzyn pojawia
sie w komentarzach budowanie tozsamosci oparte na historii Polski:

Trzy bramki Roberta Lewandowskiego. Hattrick Lewego z Realem Madryt to jest rzecz histo-
ryczna, Robert jest gwiazdg pierwszej wielko$ci tego wieczoru. To sie dzieje na naszych oczach,
to si¢ dzieje na panstwa oczach. Ale trzeba zwroci¢ uwage, ze te trzy gole zdobyl Polak.

Jest to szczegdlny dzien w historii polskiego futbolu. Cztery gole polskiego napastnika
w polfinale Ligii Mistrzow to rzecz, ktérej nie mozna wymaza¢ z pamieci, ktora trzeba pamietad,
ktora trzeba szanowac.



Sport a tozsamo$¢ narodowa. Jezykowe przejawy budowania wspélnoty... ® 105

Analogicznie do meczéw reprezentacji Polski takze w przypadku rozgrywek Ligi
Mistrzéw, a zwlaszcza finalu, przypomina si¢ dotychczasowe, niezbyt liczne, sukcesy
polskich pitkarzy w rozgrywkach tego typu, budujac wokét nich poczucie jednosci
narodowej:

Zbigniew Boniek z Juventusem Turyn, Jozef Mlynarczyk z FC Porto, Jerzy Dudek z Liverpo-
olem, a dzis$ Lukasz Piszczek, Robert Lewandowski i Jakub Blaszczykowki z Borussiag Dortmund
majg szanse siegnac po najwieksze europejskie trofeum druzynowe. Czy kolejni Polacy zapisza
sie w panteonie zwycigezcdw?

I wreszcie, na zakonczenie, jeszcze jeden element stuzacy budowaniu tozsamosci
narodowej, tym razem na poziomie suprasegmentalnym. Najwazniejszym momentem
meczu jest strzelenie bramki. Komentatorzy przekazujg informacje o tym w rozmaity
sposob. Oczywiscie, jesli s to gole strzelane przez reprezentacje Polski, towarzysza temu
pozytywne emocje, rados¢, jesli sa to gole strzelane Polakom, najczeéciej komunikat
o nich ma charakter informacyjny lub towarzysza mu negatywne emocje. W przypadku
meczow druzynowych wszystko zalezy od temperamentu i osobowosci komentatora.
Jednak na plaszczyznie prozodii najtatwiej zdradzi¢ swoje zaangazowanie, stronni-
czo$¢. Dowiodly tego cho¢by ostatnie mecze Borussi Dortmund. W chwili, gdy Robert
Lewandowski strzelil bramke, dziennikarz krzyczal stowo ,,gol” przez okoto 15 sekund
(na marginesie nalezy dodac, ze najdtuzszy, odnotowany w Ksiedze rekordéw Guinessa,
okrzyk ,,gol” trwal 42 sekundy).

»Tozsamo$¢ jest wytworem szeregu identyfikacji, procesem zawieszonym, niedo-
konczonym. Paradoksalnie - jest czyms, czego tak naprawde w pelni czlowiekowi nie
udaje si¢ okresli¢, gdyz - przy sprzyjajacych warunkach swiadomowosciowych - wcigz
trwa’". A zatem tozsamo$¢ nie jest nam dana, ksztaltuje si¢ przez cate zycie czlowieka,
moze si¢ zmienia¢, ewoluowaé. Z kolei Michael Billig twierdzi, ze

Tozsamos$¢ narodowa jest tylko skrotowym okresleniem dla calej serii znanych zatozen
o narodowosci, §wiecie i ,naszym” w nim miejscu. Zwisajaco luzno flaga i wybity na monetach
orzel nie wystarczg, by utrzymac owe zalozenia w naleznym im miejscu nawykéw myslowych.
Muszg one by¢ dyskursywnie wskazane. Do tego celu konieczne s dzwonigce w uszach obywateli
lub stajace przed ich oczami kalki myslowe. To nie wiekopomne frazy, lecz drobne stéwka stale
przypominaja o kraju rodzinnym, nie dajac zapomnie¢ o ,naszej” tozsamosci narodowe;j.

O tej tozsamosci przypominajg bez watpienia komentatorzy sportowi, budujac
zaré6wno na wytartych frazesach, gérnolotnych stowach, jak i prostych w odbiorze
okresleniach jak ,,nasz” poczucie naszej identyfikacji z narodem, Polakami, poczucie

19 M. Zarczytiska, Problematyka tozsamosci w powiesciach Olgi Tokarczuk, [w:] Swojskos¢ i obcosc.
O kategorii tozsamosci w pismiennictwie polskim na przetomie wiekow, red. A. Staniszewski, J. Chlost-
-Zielonka, Olsztyn 2004, s. 21.

M. Billig, Codzienne powiewanie flagg ojczystg, [w:] Socjologia codziennosci, red. P. Sztompka,
M. Bogunia-Borowska, Krakow 2008, s. 431.
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identyfikacji ze zwycigzcami, nawet wowczas, gdy w zwycigskiej walce nie graja oni
w bialo-czerwonych strojach.

I jak w wielu innych sytuacjach zycia codziennego, takze tu ogromna role odgrywa
jezyk. Jak pisze Andrzej Skrendo: ,,«Ja» to kompleks proceséw i stanéw mozgu, a owa
kompleksowo$¢ gwarantuje zmienno$¢ i procesualno$é tozsamosci. [...] [Tozsamos¢]
calkowicie nalezy do porzadku jezyka. Jezyk bowiem nie stuzy tylko przekazywaniu
informacji, lecz przede wszystkim stanowi narzedzie koordynacji zachowan™!. Takze
tych, ktore stuzg ksztaltowaniu tozsamosci narodowe;.
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National identity and sports. The linguistic manifestations
of community building in sports commentary

Summary

The author describes the linguistic manifestations of community building in TV live sports com-
mentary. She based her research on the football games played by the Polish national team during
the Euro 2012 championship, as well as the games of foreign football clubs, in which there are Polish
players. It seems that sports is a factor in national identification powerful enough to make us treat
foreign team as our own, if only there are Polish players playing for them, and the team is successful.
In the process of building national identity as related to sports, the commentators frequently refer
to historical events, literature, and past football milestones. On the grammatical level, the use of the
pronouns “we” and “ours” and the verb forms in the first person plural are most often used.



